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wskaznik swietlny

Przy nowych bateriach gyt @D e
Kdyz jsou baterie nové @De BATT
O

Przy stabngcej mocy baterii wylgcza sie

Kdyz jsou baterie vybité nesviti T e
wskaznik swietiny /(D._. BATT
sviti =

Wymieni¢ baterie tacza si

Vyménte baterie :vgs?n'tl' ¢ Cee

e BATT
miga —
blika I

do gniazdka $ciennego
do zasuvky

ID =)
Adapter mocy AC (nie zataczony)

Adaptér na stridavy proud AC
(neni soucasti prislusenstvi)

Stojak Roztozy¢ stojak.
Stojanek Vyklapnéte stojanek.

Stojak Gumowy stojak, zamocowany na
uchwycie, wsunaé do szczeliny
pod spodem sprzetu.

Vsunite gumovou podlozku,
pripevnénou na pasku na ruku do
otvoru na spodni strané pristroje.

Stojanek

TAPE SPEED
@ (z tytu)

Wskaznik REC/ VOR (zadni strana)
| 4Il

Kontrolka REC/ @
CUE MARKER

(z tytu)
(zadni strana)

Mikrofon MIC MODE TAPE COUNTER

Mikrofon

»>»CUE/
<<4REVIEW

FAST PB

VOL [1IPAUSE

Gtosnik
Reproduktory

> mq TAPE
SPEED

Przewéd faczeniowy —
(nie dostarczony)
Spojovaci kabel

(neni soucasti prislusenstvi)

Tylko standardowe
mikrokasety sg

Standard zaqutrzone w ngkie Nie normowane
Standardni \/ciécia na stronie A Nestandardni
kasety.
Pouze standardni
~7 mikrokazety maji malou 5

oY prohluben na strané A.
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Okoto 5 mm Okoto 2,5 mm
PFibl. 5 mm PFibl. 2,5 mm
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Witamy!

Dziekujemy za nabycie sprzetu nagrywajgco-odtwarzajgcego,

typu Sony Microcassette-Corder.

Oto niektére cechy naszego sprzetu:

® Sprzet zostat wyposazony w trzy tryby pracy (Lecture
(wyktad), Meeting (zebranie), lub Dictation (dykdando)),
zezwalajgce na przetgczanie czutosci i ukierunkowania
mikrofonu, umozliwiajac wyrazne wychwycenie dzwieku w
kazdej sytuacji, bez wzgledu na warunki nagrywania.

¢ Nagrany dzwiek jest wyrazny i czysty o wysokiej mocy
wyjsciowe;.

¢ Wskazniki Swietlne BATT sygnalizujg pozostatg moc baterii w
dwoch etapach a sygnalizacja $wietlna €1 informuje o
koniecznosci wymiany baterii.

¢ Funkcja CUE MARKER lokalizuje okreslone miejsce dyktanda.

e Funkcja FAST PB (przyspieszone odtwarzanie) umozliwia
przestuchanie nagranych na tasme informacji, w czasie o
prawie 20% krétszym od normalnego trybu odtwarzania.

¢ System VOR (Voice Operated Recording = nagrywanie
sterowane gtosem) automatycznie rozpoczyna i konczy
nagrywanie systemem odpowiedzi gtosem.

¢ Funkcja Edit — umozliwia bezposrednie przejécie z trybu
odtwarzania na tryb nagrywania przez nacisniecie przycisku
@, korygujacego poprzednio nagrang czes¢ tasmy.

e Licznik tasmy

¢ Mechanizm automatycznego wytaczania na koricu tasmy
(tylko w trybie nagrywania/odtwarzania).

¢ Przetagcznik wyzwolenia funkcji stopu-pauzy — PAUSE jest
automatycznie uaktywniany po nacisnieciu przycisku l 4l
umozliwiajgc natychmiastowe wtgczenie funkcji nagrywania,
aby nie przeoczy¢ zadnej szansy wykorzystania sprzetu.

|
Przygotowanie zrédet zasilania

Prosze wybra¢ jedno z nastepujacych zrodet zasilania.

Suche Baterie (patrz Rys. [Y-®)

Prosze upewni¢ sig, ze nic nie zostato podtagczone do gniazdka

DC IN 3V.

1 Otworzy¢ ostone kieszeni na baterie.

2 Wiozy¢ dwie baterie R6 (rozmiar AA), sprawdzajac wtasciwg
biegunowos$¢ i zamkng¢ ostone.

Wyjecie baterii (patrz Rys. [Y-®)

Ponowne zatozenie przypadkowo zdjetej ostony kieszeni na
baterie (patrz Rys. [X-©)
Podtaczy¢ zgodnie z ilustracja.

Kiedy nalezy wymienié baterie (patrz Rys. [N-@)

Baterie nalezy zastgpi¢ nowymi gdy gasng wskazniki BATT a
wskaznik 1 miga.

Wskazniki BATT zmieniajg sie jak pokazano na ilustraciji:

Uwagi
¢ Przez jaki$ czas, nawet przy migajacym wskazniku &3, sprzet bedzie
normalnie dziatat. Nalezy jednak baterie wymieni¢ przy najblizszej
okazji. W przeciwnym przypadku, nagrany dzwigk nie zostanie wiernie
odtworzony, moze by¢ znieksztatcony, lub poziom gto$nosci bedzie
silnie zredukowany.
¢ Migajacy wskaznik &3 sygnalizuje konieczno$¢ wymiany baterii
podczas odtwarzania, nagrywania oraz pauzy (réwniez podczas pauzy
przy funkcji VOR).
¢ W nastepujacych przypadkach nie ma potrzeby wymieniania baterii:
— wskazniki BATT migajg podczas odtwarzania przy zwigkszaniu
poziomu gto$nosci.
— wskaznik ©X1 wigcza sig na krétko na poczatku przesuwania sie tasmy
lub pod koniec tasmy.
— wskaznik £X1 miga podczas szybkiego transportu tasmy do przodu/
CUE lub wstecz/ REVIEW.

Zywotnosé baterii* (llosé godzin w przyblizeniu)

Baterie Nagrywanie
Sony alkaliczne LR6 (SG) 16,0
Sony R6P (SR) 55

* Warto$¢ mierzona wedtug normy JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries Association) (Przy uzyciu
mikrokasety Sony Microcasette MC-60)

Uwaga
Zywotno$¢ baterii moze by¢ krotsza, w zaleznos$ci od sposobu
eksploataciji sprzetu.

Zasilanie pradem z sieci energetycznej (patrz
Rys. [X-©®)

Adapter mocy AC podtaczy¢ do gniazdka DC IN 3V oraz do
gniazdka $ciennego. Prosze korzysta¢ z adapteru mocy AC-
E30HG AC (nie zataczony). (Dla modeli rozprowadzynych poza
Japonig (“World”): W Japonii, prosze korzysta¢ z modelu AC-
E30M, nie zatgczony.) Nie uzywac innych adapteréw mocy AC.

@—-@’C

Biegunowos¢ wtyczki

Uwaga

Specyfikacje AC-E30HG sa rézne, w zaleznosci od obszaru. Przed
nabyciem adapteru, prosze sprawdzi¢ lokalne napiecie sieci
energetycznej oraz ksztalt wtyczki.

Wykorzystanie stojaka

Stojak umozliwia doktadniejsze upozycjonowanie sprzetu i tym
samym otrzymanie nagrania o czystym dzwieku. Uzytkownik
wybiera jeden z dwéch typéw stojaka, w zaleznosci od sytuacii.

(patrz Rys. E1-®@).

Zamocowanie przypadkowo zdjetego stojaka (patrz Rys.
3-®)

Zatozy¢ jak zilustrowano.
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Nagrywanie (patrz Rys. [-3)

1 Nacisna¢ przycisk zerowania umieszczony na liczniku
tasmy TAPE COUNTER.

2 Nacisng¢ przycisk B 4l i wiozy¢ standardowa mikrokasete,
strona, ktéra bedzie nagrana jako pierwsza, skierowang w
kierunku ostony kieszeni na kasety (patrz Rys. [-®).

3 Wybraé¢ odpowiednig szybkos¢ tasmy.

2,4 cm dla optymalnej jakosci dzwieku (zalecany do
normalnego uzytku): Wykorzystanie obu stron kasety
MC-30, umozliwia wykonanie 30-minutowego nagrania.
1,2 cm dla diuzszego nagrania: Wykorzystanie obu stron
kasety MC-30, umozliwia wykonanie 60-minutowego
nagrania.

4 Nastawi¢ pozycje MIC MODE i wybra¢ odpowiednig
czuto$¢ mikrofonu (patrz “Korzystanie z selektora trybu
pracy mikofonu MIC MODE?”).

Lecture (Wyktad): nagrywanie dzwieku ze zrédta, w
kierunku ktérego skierowano sprzet (metoda
jednokierunkowa). Przydatne w celach nagrywania wyktadu.
Meeting (Zebranie): nagrywanie podczas zebran, w
spokojnym lub duzym pomieszczeniu (metoda
wszechkierunkowa).

Dictation (Diktando): nagrywanie dyktanda lub wykonanie
nagrania w miejscu hatasliwym (metoda
wszechkierunkowa).

5 Funkcje VOR nastawi¢ na pozycje ON (wt.) lub OFF (wyt.).
Nastawienie funkcji VOR na pozycje ON zezwala na
automatyczne rozpoczecie nagrywania w momencie
odebrania dZzwieku i przerwania w momencie ciszy
(umozliwia oszczedno$¢ kaset i mocy baterii).

Jezeli poziom gtosnosci jest zbyt staby, przetgczy¢ funkcije
na pozycje OFF, poniewaz automatyczne uaktywnienie
trybu nagrywania moze nie dziata¢ w takim przypadku.

6 Nacisna¢ przycisk @.

Nagrywanie rozpoczyna sie. W momencie rozpoczecia
transportu tasmy zapala sie wskaznik swietlny REC i miga,
w zaleznosci od sity odbieranego dzwieku.

Aby Nacisna¢ lub przesunaé

Zakonczy¢ nagrywanie  przycisk Hl 4l

Rozpocza¢ nagrywanie @ podczas odtwarzania (sprzet przetacza sie
podczas odtwarzania na tryb nagrywania)
Wskaznik $wietiny REC wtacza sie.

Przesuna¢ »»CUE/<4<REVIEW w kierunku
<4<4REVIEW podczas nagrywanie.

Zwolni¢ przycisk w miejscu rozpoczecia
odtwarzania.

Przestuchanie wtasnie
nagranej czesci tasmy

Przerwa¢ nagrywanie Przesuna¢ HIPAUSE w kierunku strzatki.
Wskazniki REC i BATT wyfaczajg sie.
Aby wytaczyé tryb pauzy w nagrywaniu,

przesuna¢ HIPAUSE w przeciwnym kierunku.

Wyjac kasete przycisk W 4l

Uwaga

Wybraé¢ szybko$¢ tasmy 2,4 cm dla nagrania, ktére bedzie odtwarzane
na innym sprzecie. W przeciwnym przypadku moze nastapi¢ zmiana
jakosci odtwarzanego dzwigku.

Uwagi dotyczace funkcji VOR (Voice Operated Recording

=nagrywanie operowane gfosem)

e Dziatanie systemu VOR zalezy od warunkéw otoczenia, w ktérych
nagranie jest wykonywane. Jezeli otrzymywane wyniki nie sg
zadowalajace, przetaczy¢ funkcje VOR na pozycje OFF.

¢ Wiaczenie funkcji VOR w hatasliwym miejscu, utrzymuje sprzet w trybie
nagrywania. Jezeli jednak dzwiek jest zbyt tagodny, tryb nagrywania nie
uaktywni sie.

Korzystanie z selektora trybu pracy mikrofonu MIC MODE
(patrz Rys. [§-©)

Nastawi¢ MIC MODE na odpowiednig, zalezng od warunkow,
metode nagrywania.

Regulacja dzwigku

Podtacza¢ stuchawki (dostarczane wytacznie z modelem World)
do gniazdka EAR. Dzwieku nie mozna regulowac¢ przy pomocy
kontrolki VOL.

Zabezpieczenie kasety przez niezamierzonym, ponownym
nagraniem (patrz Rys. [§-@)

Odtamac fiszki zabezpieczajgce. Aby ponownie wykorzystaé
kasete do wykonania nagrania, zaklei¢ miejsce po wytamanym
zabezpieczeniu zwyktg tasma sklejna.

Nagrywanie wskazéwek

Podczas wykonywania nagrania, na taSme mozna nanies¢
specjalne sygnaty znakujace okreslone miejsca na tasmie
(wskazowki).

W wybranym przez uzytkownika miejscu, wcisnaé CUE
MARKER celem nagrania sygnatu-wskazéwki. Wskaznik REC
wytgcza sie na krétko, na tasmie zostaje nagrany sygnat
wskazowki. Aby nagra¢ dtuzszy sygnat, wciska¢é CUE MARKER
odpowiednio dfuzej.

Podczas trybu “cue and review” (wskazéwka i przestuchanie
nagrania) wystepuje sygnat akustyczny w zaznaczonym na
tasmie, miejscu. Podczas odtwarzania tasmy, jest to sygnat o
niskiej czestotliwosci.

Uwagi

e Zalecamy naniesienie sygnatow wskazéwek w miejscach gdzie
wytepuje przerwa akustyczna.

¢ Podczas trybu “cue and review” sygnat akustyczny rézni sie
dzwigkiem.

¢ W zaleznosci od pozycji wskazéwek na tasmie, moga wystapi¢ réznice
dzwieku sygnatu akustycznego, poniewaz szybkos$¢ transportu tasmy
jest inna na poczatku i ku koricowi tasmy.
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Odtwarzanie tasmy (patrz Rys. [B]-@)

1 Wiozy¢ kasete, strong od ktorej odtwarzanie rozpocznie sie,
skierowang ku ostonie kieszeni na kasety. (patrz Rys. [B)-®).

2 Szybkos¢ transportu taSmy TAPE SPEED nastawi¢ na te
samg szybkos$¢, z ktérg nagranie zostato wykonane.

3 Nacisnac B

4 Wyregulowaé poziom gtosnosci.

Aby Nacisna¢ lub przesunaé

Zakonczy¢ odtwarzanie/ Wl 4l
zakonczy¢ szybki

transport naprzoéd lub

wstecz*

Przerwa¢ odtwarzanie Przesuna¢ HIPAUSE w kierunku strzatki.
Wskaznik BATT wytacza sie.
Aby wznowi¢ odtwarzanie, przesunaé

HIPAUSE w przeciwnym kierunku.

Przesuna¢ »»CUE/<<REVIEW w kierunku
»»CUE w trybie stop.*

Przesuna¢ »»CUE/<<REVIEW w kierunku
<4<4REVIEW w trybie stop.™

Przeszukiwanie naprzéd Przesuwaé P»CUE/<<4REVIEW w kierunku
podczas odtwarzania »»CUE podczas odtwarzania i zwolni¢ w w
(CUE) wybranym przez uzytkownika miejscu.**

Przeszukiwanie wstecz Przesuwaé »»CUE/<<4REVIEW w kierunku
podczas odtwarzania <4<4REVIEW podczas odtwarzania i zwolni¢ w
(REVIEW) wybranym przez uzytkownika miejscu.**

Szybko naprzéd

Cofnac tasme

*  Qdfozenie sprzetu po przewinieciu lub cofnieciu tasmy, powoduje
szybkie zuzycie baterii. Prosze pamigta¢ o nacisnieciu przycisku l 41 .

** Tadma jest przesuwana z wigkszg szybkosciag w trybie cofania/
przestuchiwania-REVIEW niz w trybie szybko naprz6d/CUE.

Uwaga

Jezeli podczas przeszukiwania wstecz lub podczas odtwarzania
(REVIEW), tasma zostata kompletnie przewinigta, wskaznik »»CUE/
<<REVIEW, moze po zwolnieniu nie powréci¢ do srodkowej pozycji. W
takim przypadku, prosze powrotnie przesuna¢ na srodkowa pozycje aby
rozpoczaé odtwarzanie.

Zwiekszenie szybkosci odtwarzania

Przesuna¢ przetacznik FAST PB w kierunku strzatki. Szybko$c¢
odtwarzania zwigkszy sie.

Aby powréci¢ do normalnej szybkosci, przesuna¢ przetacznik
FAST PB do oryginalnej pozycji wyj$ciowej.

Na koncu tasmy

W trybie nagrywania lub odtwarzania, taSma zatrzymuje sie po
przejéciu do konca i zablokowane przyciski sg automatycznie
zwalniane. (Mechanism automatycznego wytgczania).

Po szybkim przewinieciu lub cofnieciu tasmy, prosze pamietac
o przestawieniu P»CUE/<<4REVIEW ponownie na pozycje
$rodkowa.
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Kopiowanie tasmy na dodatkowy
magnetofon (patrz Rys. @)

Przewodem taczeniowym RK-G64 (nie zataczony) podtaczy¢
dodatkowy magnetofon.

Nastawi¢ sprzet na tryb odtwarzania, a dodatkowy sprzet na
tryb nagrywania.
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Srodki ostroznosci

Dotyczace zasilania

¢ Sprzet zasila¢ wytacznie mocag 3 V DC.
Aby zasila¢ pragdem AC z sieci, prosze uzy¢ adapteru AC,
zalecanego dla tego sprzetu. Nie uzywac¢ innych typow
adapteru. Zasilajgc bateriami, prosze uzyé dwoéch baterii R6
(rozmiar AA).

Dotyczace sprzetu

» Uzywac wylgcznie (Microcassette)" (standardowe mikrokasety).
Nienormowane kasety réznig sie parametrami “L” (patrz
ilustracja) i nie nadajg sie do uzytku na tym urzgdzeniem.
(patrz Rys. [@).

¢ Nie pozostawiac sprzetu w poblizu zrodet ciepta, w miejscach
narazonych na bezposrednie nastonecznienie, duze ilosci
kurzu lub wstrzgsy mechaniczne.

e Jezeli do sprzetu dostanie sie ciato obce lub ptyn, prosze
wyjacé baterie lub odtgczy¢ adapter mocy AC i przed
ponownym uzyciem, oddac¢ sprzet do sprawdzenia
odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

¢ Karty kredytowe o magnetycznym kodzie jak réwniez zegarki
mechaniczne przechowywacé z daleka od sprzetu, zapobiegajac
ewentualnym uszkodzeniom przez magnes gtosnika sprzetu.

¢ Przed dtuzsza przerwg eksploatacyjna, prosze pamietac o
wyjeciu wszystkich baterii, zapobiegajgc w ten sposéb
mozliwos$¢ uszkodzenia sprzetu przez wyciekajacy elektrolit i
wynikajgca z tego korozje.

e Sprzet nie uzywany przez dtuzszy czas nalezy przed
wsunieciem kasety rozruszac, przetaczajac na kilka minut na
tryb odtwarzania.

Z ewentualnymi pytaniami lub niejasnosciami, dotyczgcymi
nabytego sprzetu, prosimy zwrécic sie do najblizszego punktu
obstugi lub sprzedazy produktéw Sony.
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Usuwanie usterek

Jezeli po sprawdzeniu btedoéw wedtug ponizszej listy, usterki nie
udato sie usung¢, prosimy o skontaktowanie sie z najblizszym
punktem sprzedazy sprzetu Sony.

Nie mozna wsuna¢ kasety.

— Kasete wktada sie odwortng strong. (Kasete nalezy
umiesci¢ w kieszeni na kasety, tasma skierowang ku
gorze).

— B> juz nacisnieto.

@ nie daje sie nacisnaé.

— Brak kasety w kieszeni kaset.

— Fiszka zabezpieczajgca zostata wytamana.
Przycisk @ lub B> nie daje sie wcisnaé.

— Tasma dobiegta konca.

— Po automatycznym wytaczeniu, lIPAUSE zostaje

przesuniety w kierunki strzafki.
Sprzet nie dziata.

— Nieprawidtowa biegunowos¢ baterii.

— Staba moc baterii. Wymieni¢ obie baterie na nowe.

— HIPAUSE przesunieto w kierunku strzatki.

— Do sprzetu podtagczono adapter mocy AC lub przewdéd do
akumulatora, lecz sprzet bedzie zasilany bateriami.

Brak dzwieku z gtosnika.

— Stuchawki zostaty podtaczone.

— Poziom gtosnosci zredukowano do minimum.
Dzwiegk zanika lub towarzysza mu zakiécenia.

— Poziom gtosnosci zredukowano do minimum.

— Staba moc baterii. Obie baterie zastgpi¢ nowymi.

— Gtowica magnetofonowa jest zanieczyszczona. Patrz

“Konserwacja”.
Podczas operacji CUE/REVIEW, tasma zatrzymuje sie lub
wogéle nie przesuwa sie. Tryb szybkiego transportu
naprzéd lub wstecz nie funkcjonuje.

— Staba moc baterii. Obie baterie zastgpi¢ nowymi.
Zbyt szybka lub zbyt wolna szybkos$¢ transportu tasmy w
trybie odtwarzania.

— Niewtasciwe nastawienie przetgcznika szybkosci
transportu tasmy TAPE SPEED. Nastawi¢ na te sama
szybkos¢ tasmy, z ktérg wykonano nagranie.

Szybkos¢ transportu tasmy jest wigksza w poréwnaniu do
normalnej szybkosci odtwarzania.

— Przetgcznik FAST PB przesunigeto w kierunku strzatki.
Wykonanie nagrania nie udaje sie.

— Staba moc baterii. Obie baterie zastgpi¢ nowymi.

— Gtowica magnetofonowa jest zanieczyszczona.

— Przetgcznik systemu VOR nastawiono na pozycje ON.
Jezeli nie korzysta sie z funkcji VOR, przestawi¢
przetacznik na pozycje OFF.

— Selektor MIC MODE doktadnie nastawi¢ we wtasciwej
pozycji.

Nagrywanie jest przerywane.

— Przetgcznik VOR nastawiono na pozycje ON. Nie
korzystajac z funkcji VOR przestawi¢ przetacznik na
pozycje OFF.

Niedoktadne wymazanie nagrania.

— Gfowica jest zanieczyszczona.
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Konserwacija (patrz Rys. [€])

Czyszczenie glowicy i Sciezki tasmy

Kazdorazowo po okofo 10 godzinach eksploataciji, nacisng¢ B>
i oczy$ci¢ gtowice @, watek napedowy @ i rolke dociskowg @
uzywajac wacika, lekko zwilzonego alkoholem.

Czyszczenie powierzchni zewnetrznych
Uzywac miekkiej Sciereczki, lekko zwilzonej czystg woda. Nie
uzywac alkoholu, benzyny lub rozcienczalnikéw.
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Dane techniczne

Tasma
(MiCRoCASSETT®) " (tadmy normalne)
System nagrywania
2-Sciezkowy 1-kanatowy, monofoniczny
Gtosnik
Okoto 2,8 cm ér.
Szybkos¢ tasmy
2,4 cm/s, 1,2 cm/s
Zakres czestotliwosci
tryb “Lecture”: 400 - 3.000 Hz
tryby “Meeting”, “Dictation”: 400 - 4.000 Hz
Wyjscie
Gniazdko stuchawek (minigniazdko) dla stuchawek
8 - 300 ohmowych
Moc wyjsciowa (przy 10% znieksztatcen harmonicznych)
220 mW
Zywotnosé baterii (nagrywanie)
Patrz “Przygotowanie zrédet zasilania”.
Zapotrzebowanie mocy
3VvDC
Dwie baterie R6 (rozmiar AA)
Wymiary (szer./wys./gt.)
Okoto 126,0 x 68,0 x 40,8 mm tacznie z czesciami wystajacymi i
kontrolkami
Waga
Okoto 180 g tacznie z bateriami
Dostarczony osprzet
Pasek uchwytu (umocowany na sprzecie) (1)
Mikrokaseta (1) (Z wyjatkiem U.S.A., Kanady i modeli
rozprowadzanych w Europie)
Ostona przed wiatrem (1) (Tylko dla modeli rozprowadzanych w
U.S.A., Kanadzie, Europie oraz modelu “World”)
Baterie R6 (rozmiar AA) (2) (Tylko dla modelu “World”)
Stuchawki (1) (tylko dla modelu “World”)

Wyglad oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Osprzet opcjonalny

Mikrokaseta MC-60, MC-30

Stuchawki ME-81, ME-L82

Przewdd taczeniowy RK-G64 (miniwtyczka do miniwtyczki z ttumikiem)
Adapter mocy AC AC-E30HG, AC-E30M

Przewéd do akumulatora samochodowego DCC-E230, DCC-E345
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Vitejte!

Dékujeme vam, Ze jste se rozhodli pro koupi diktafonu na

mikrokazety Sony.

Je vybaven nasledujcimi funkcemi:

o T¥i rlizné rezimy (Lecture (pfednaska), Meeting (schlize) nebo
Dictation (pfimy diktat)) vdm umozniuji pfepinat citlivost a
nasmérovani mikrofonu, aby mikrofon snimal zvuk jasné podle
situace pofizovani zadznamu.

¢ Nahravany zvuk je dostate¢né hlasity a jasny a umoznuje
dostatec¢né silny vystup.

e Kontrolka BATT ukazuje zbyvajici proud v bateriich ve dvou
krocich a kontrolka ©X1 indikuje vyménu baterii.

¢ Funkce CUE MARKER ukazuje konkrétni pozici diktatu.

¢ Funkce FAST PB (rychlé pfehravani) vam umozriuje previnout
text pfibl. 0 20% rychleji nez pfi normalnim prehravani.

¢ Systém VOR (Voice Operated Recording - zdznam ovladany
hlasem) spousti a zastavuje zaznam automaticky podle zvuku.

¢ Funkce stfihu — muzete zacit se zd&znamem piimo z rezimu
prehravani stisknutim tlacitka @, jestlize chcete opravit pravé
namluveny Usek.

¢ Pocitadlo

¢ Mechanismus automatického vypinani pfistroje na konci
pasku (pouze v rezimu zaznamu/prehravani)

¢ Funkce ukonc&eni pauzy — tlacitko PAUSE - pro pauzu je
automaticky uvolnéno, kdyz stisknete tlacitko l 4l, abyste
nezmeskali moznost zaznamu.
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Priprava zdroje napéti

Vyberte si jeden z nasledujicich zdroji napéti.

Suché baterie (viz ilustr. [Y-®)

Presvédcte se, aby nebylo nic zapojeno do vstupni zditky na

stejnosmérné napéti DC IN 3V.

1 Otevrete prihradku na baterie

2 VloZte dvé baterie R6 (velikost AA), dbejte pfitom na
spravnou polaritu a pfihradku zavrete.

Vyjmuti baterii (viz ilustr. [-®)

Je-li tfeba nasadit kryt prihradky na baterie, kdyz je
nahodné otevien (viz ilustr. [Y-©)
Nasad'te ho podle obrazku.

Je-li tteba vymeénit baterie (viz ilustr. [Y-@)

Vymeénte baterie za nové, jestlize zhasne kontrolka BATT a
zacne blikat kontrolka <.

Kontrolka BATT pracuje na principu znazornéném v ilustraci:

Poznamky

e Pristroj bude prehravat jesté chvili dale, &2 kdyz bude blikat kontrolka i.

Baterie v8ak vymérite co mozna nejrychleji. Jestlize tak neucinite,

nebude mit hlasitost prehravani béznou troven, dojte k zaznamu Sum

a nahrany zvuk nebude pfehravan dostate¢né hlasité.

Kontrolka X2 blika na znameni potfebné vymény baterii béhem

prehravani, zaznamu a pauzy (béhem pauzy u funkce VOR také).

V nasledujicich pfipadech neni zapottebi vyménovat baterie:

— jestlize zablika kontrolka BATT, kdyz pfi pfehravani pfidate hlasitost.

— jestlize kontrolka &3 kratce zablika ve chvili, kdy se pasek za¢ne tocit
nebo na konci pasku.

— jestlize kontrolka X3 blika béhem rychlého previjeni dopfedu/CUE
nebo dozadu/REVIEW.

Zivotnost baterii* (PFibl. hodiny)

Baterie Zaznam
Sony alkaline LR6 (SG) 16,0
Sony R6P (SR) 55

* Hodnota namérena pfi standardnim méreni JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries Association) (za pouziti
mikrokazety Sony MC-60)

Poznamka
Zivotnost baterii m(ize byt i krat§i podle druhu pouzivanych funkci.

Stridavy proud ze sité (viz ilustr. [Y-®)
Zapojte adaptér na stfidavé napéti do vstupni zdifky na
stejnosmérny proud DC IN 3V a do zasuvky ve sténé. Pouzivejte
adaptér na stfidavé napéti AC-E30HG AC (neni soucasti
pfisluSenstvi). (Pro model World: v Japonsku pouzivejte
AC-E30M, neni soucasti prislusenstvi). Nepouzivejte Zadné jiné
adaptéry na stfidavé napéti.

@—@’ ©

Polarita zastréky

Poznamka
Technické udaje pro AC-E30HG mohou byt odliSné podle oblasti. Pfed
koupi adaptéru zkontrolujte vase mistni napéti a tvar potfebné zastréky.
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Pouziti stojanku

Za pomoci stojanku muzete postavit pfistroj tak, aby byl
nahravany zvuk co nejjasnéjsi. Mlzete si vybrat ze dvou druht
stojank( podle situace pfi pofizovani zaznamu (viz ilustr. [E-@).

Zaklapnuti stojanku, je-li nahodné vyklapnuty
(vizilustr. E1-®)

Zaklapnéte ho podle ilustrace.
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Zaznam (viz ilustr. [4-@)

1 Stisknéte tlacitko pro vynulovani na TAPE COUNTER -
pocitadlo.

2 Stisknéte tlacitko B 4l a vlozte standardni mikrokazetu
stranou, na kterou chcete zacit nahravat smérem ke krytu
(viz ilustr. [§-®).

3 Zadejte pozadovanou rychlost pasku.
2,4cm pro optimalni zvuk (doporuéeny pro normalni pouziti):
30-minutovy zdznam je mozny za pouziti obou stran
mikrokazety MC-30.
1,2cm pro delsi ¢as zaznamu: 60-minutovy zaznam je
mozny za pouziti obou stran mikrokazety MC-30.

4 Nastavte rezim mikrofonu MIC MODE, abyste zadali citlivost
mikrofonu (viz “Pouziti spinace pro rezim mikrofonu
MIC MODE”).

Lecture (Pfednaska): zaznam zvuku ze sméru ve kterém je
pfistroj nastaven (jednosmérovy). Je vhodny pfi zaznamu
prednasky.

Meeting (Schlze): Pro zaznam na schiizich nebo v klidnych
a prostornych mistech (vicesmérovy).

Dictation (Pfimy diktat): pro zaznam diktatu nebo na
rusnych mistech (vicesmérovy).

5 Nastavte VOR na ON nebo OFF (zap. nebo vyp.).

Jestlize zapntete funkci VOR (Voice Operated Recording -
zdznam ovladany hlasem), nastavite ji na ON, za¢ne pfistroj
automaticky se zaznamem zvuku a pfepne se do rezimu
pauzy, jakmile zvuk ztichne (Setfite tak pasek a baterie).
Jestlize zvuk neni dostate¢né hlasity, vypnéte tuto funkci -
pol. OFF, jinak pfistroj neza¢ne se zaznamem.

6 Stisknéte tlacitko @.

Zaznam zacina. B&hem previjeni pasku kontrolka REC sviti
nebo blika podle sily zvuku.

Cinnost Stisknéte nebo posuiite

Zastaveni zadznamu md

Zacatek zaznamu béhem @ béhem prehravani (pfistroj se pfepne do
prehravani rezimu zadznamu)
Kontrolka REC sviti.

Posurite »»CUE/<4<4REVIEW smérem k
<4<4REVIEW béhem zdznamu.

Tlacitko uvolnéte v misté, kde chcete zacit s
prehravanim.

Pretoceni pravé
nahraného Useku

Pauza v zaznamu Posurite HIPAUSE ve sméru Sipky. Kontrolky
REC a BATT zhasnou.
Chcete-li pauzu ukong¢it, posurite IIPAUSE na

druhou stranu.

Vyjmuti kazety md

Poznamka
Pro zaznam zadejte rychlost pasku 2,4 cm, jestlize chcete prehravat
kazetu na jiném pfistroji. Jinak by mohlo dojit k porucham kvality zvuku.

Poznamky k VOR (Voice Operated Recording - zaznam

ovladany hlasem)

e Systém VOR zavisi na podminkach prostiedi. Jestlize nedosahnete
pozadovanych vysledkd, vypnéte systém VOR - poloha OFF.

* Jestlize pouzivate funkci VOR v hluéném prostiedi, zlistane zapnut v
rezimu zdznamu. Jestlize je zvuk naopak prili§ slaby, nezaéne pfistroj
se zdznamem.

Pouziti spinace pro rezim mikrofonu MIC MODE

(viz ilustr. [-©)

Nastavte spina¢ MIC MODE do pozadované polohy podle
situace pfi pofizovani zaznamu.

Kontrola zvuku

Zapojte sluchatka (jsou soucasti prislusenstvi pouze u modelu
World) do zditky EAR. Hlasitost zvuku ve sluchatkach nelze
nastavit knoflikem pro hlasitost VOL.

Ochrana kazety pred jejim nahodnym nahranim

(viz ilustr. [-@)

Vylomte a odstrarite ochranné pojistky. Chcete-li kazetu pouzit
pro jiny zdznam, prelepte otvory po pojistkach lepici paskou.

Zaznam orientacnich signali

Béhem zaznamu miZete nahravat na pasek specialni signaly,
abyste tak oznadili urcita mista.

V pozadovaném misté stisknéte tlacitko CUE MARKER, abyste
nahrali signal. Kontrolka REC zhasne a signal bude nahran na
pasek. Chcete-li nahrat delsi signal, drzte stisknuté tlacitko
CUE MARKER tak dlouho, jak dlouhy ma signal byt.

Béhem vyhledavani a pretaceni dozadu uslysite v misté signald
pipavy zvuk. Béhem prehravani uslysite na daném misté signal
jako nizkofrekvenéni zvuk.

Poznamky

¢ Doporucujeme nahravat signaly cue markers v mistech s prerusenym
zvukem.

¢ Béhem vyhledavani a pretaceni dozadu jsou pipavé tony odlisné.

¢ Pipavé tony se mohou odliSovat podle polohy mista signalu na pasku,
protoze rychlost previjeni je na za¢atku pasku jina nez na jeho konci.
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Prehravani pasku (viz ilustr. [1]-®@)

1 Vlozte kazetu stranou, na kterou chcete zacit se zaznamem,
smérem ke krytu pihradky na kazety (viz ilustr. [8]-®).

2 Nastavte spina¢ TAPE SPEED na stejnou rychlost, kterou
jste pouzivali pfi zaznamu.

3 Stisknéte tlacitko B.

4 Nastavte hlasitost.

Cinnost Stisknéte nebo posuiite

Zastaveni prehravani | R
/zastaveni rychlého

pretaceni dopfedu nebo
dozadu *

Pauza v prehravani Posurite HIPAUSE ve sméru Sipky. Kontrolka
BATT zhasne.
Chcete-li pauzu v prehravani ukongit, posurite

HIPAUSE na druhou stranu.

Rychlé previjeni dopfedu Posurite »»CUE/<<4REVIEW k »»CUE pfi
zastaveném pfistroji.**

Rychlé previjeni dozadu  Posurite »»CUE/<<REVIEW k <«<«REVIEW
pfi zastaveném pfistroji.**

Vyhledavani dopredu Drzte spina¢ »»CUE/<<REVIEW na

béhem prehravani (CUE) »»CUE béhem piehravani a pustte ho v
pozadovaném bodé.**

Drzte spina¢ »»CUE/<<4REVIEW na
<4<4REVIEW béhem prehravani a pustte ho v
pozadovaném bodé.**

Vyhledavani dozadu
b&hem prehravani
(REVIEW)

* Jestlize ponechate pfistroj po previnuti pasku dopfedu nebo dozadu,
dojde k rychlému vybiti baterii. Pfesvédcte se, abyte stisknuli tladitko
Hdq.

** PFi rezimu previjeni pasku dozadu/REVIEW se pasek previji rychleji nez
pfi rezimu rychlého previjeni dopfedu/CUE.

Poznamka

Jestlize je pfi vyhledavani dozadu béhem prehravani pasek zcela previnut
(REVIEW), mizZe se stat, ze se spina¢ »»CUE/<4<REVIEW nevrati do
stfedni polohy, kdyz ho uvolnite. V tom pfipadé nastavte tento spina¢ do
stfedni polohy, abyste spustili pfehravani.

Zvyseni rychlosti prehravani

Posunte spina¢ FAST PB ve sméru Sipky. Rychlost pfehravani
se zvysi.

Chcete-li se vratit zpét k plvodni rychlosti, posurite spinac
FAST PB do puvodni polohy.

Na konci pasku

V rezimu zaznamu nebo prehravani se pasek zastavi na konci
pasku a stisknuta tlacitka se automaticky uvolni (Automatic
shut-off mechanism - mechanismus automatického vypinani).
Po rychlém previjeni dopfedu nebo dozadu se presvédcte,
abyste nastavili spina¢ »»CUE/<<4REVIEW zpét do stredni
polohy.
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Zaznam na jiny magnetofon
(viz ilustr. @)

Druhy magnetofon zapojte za pomoci spojovaciho kabelu
RK-G64 (neni soucasti pfisluSenstvi).

Zapnéte tento pfistroj do rezimu prehravani a druhy magnetofon
do rezimu zaznamu.
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Bezpecnostni opatreni

Napéti

e Tento piistroj pracuje pouze se stejnosmérnym napétim 3 V.
Chcete-li ho napdjet ze sité, pouzivejte sitovy adaptér, ktery je
pro tento pfistroj doporuc¢eny. Nepouzivejte zadné jiné typy.
Pro napajeni z baterii pouzivejte dvé baterie R6 (velikost AA).

Pristroj

V tomto pFistroji pouzivejte vyhradné (MicrRocasseTte)"
(standardni mikrokazety). Nestandardni kazety nemohou byt
pouzivany, protoze rozmér “L” (viz ilustrace) je rozdilny (viz

ilustr. [&).

e Pristroj nenechavejte v hlizkosti zdrojl tepla, ani na mistech
vystavenych pfimému slune€nimu zareni, pfiliSné prasnosti
nebo mechanickym otrestim.

e Jestlize do pfistroje pronikne tekutina nebo se do ného
dostane néjaky pevny predmét, vyjméte baterie nebo odpojte
sifovy adaptér a nechte pfistroj zkontrolovat kvalifikovanymi
odborniky, nez s nim opét zacnete pracovat.

¢ Nepfriblizujte k pfistroji osobni kreditni karty s magnetickym
prouzkem ani mechanické hodinky apod., abyste zabranili
jejich pfipadnému poskozeni magnetem zabudovanym do
reproduktoru.

e Jestlize pristroj del$i dobu nepouzivate, vyjméte baterie,
abyste zabranili jeho poskozeni ptipadnym Unikem elektrolytu
a nasledujici korozi.

o Jestlize jste pfistroj del$i dobu nepouzivali, zapnéte ho nejprve
do rezimu prehravani a nechte ho nékolik minut zahrat, nez
vloZite kazetu.

Jestlize mate otazky nebo vyskytnou-li se problémy, tykajici se
vaseho pristroje, obratte se, prosim na vaseho nejblizsiho
prodejce Sony.
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Pripadné poruchy a jejich odstranéni

Jestlize se vdm nepodafi odstranit dany problém ani provedeni
doporuceni podle tohoto prehledu, obratte se na vaseho
nejbliz&iho prodejce Sony.

Nelze vlozit kazetu.

— Kazeta nebyla vloZena spravné. (Kazetu je treba vlozit do
krytu stranou s paskem smérem nahoru).

— Tlacitko B jiz bylo stisknuto.

Nelze stisknout tlaéitko @.

— V pfistroji neni zadna kazeta.

— Ochranna pojistka je odstranéna.
Nelze stisknout tlacitko @ nebo B>,

— Pasek se jiz pretoCil na konec.

— Po automatickém vypnuti je spina¢ IIPAUSE posunut ve

sméru Sipky.
Pristroj nefunguje.

— Baterie nebyly vlozeny fadné podle jejich polarity.

— Baterie jsou vybité. Vymérite obé baterie za nové.

— Spina¢ HIPAUSE je posunut ve sméru Sipky.

— Do pfistroje je zapojen pouze sitovy adaptér nebo kabel
pro zapojeni na autobaterii a vy chcete napdjet pfistroj z
baterii.

Z reproduktoru se neozyva zadny zvuk.
— Do pfistroje jsou zapojena sluchatka.
— Zvuk je zcela vypnut.

Zvuk vypadava nebo je silné ruseny.

— Zvuk je zcela vypnut.

— Baterie jsou vybité. Vymérite obé baterie za nové.

— Hlava je za$pinéna. Viz “Udrzba”.

Béhem previjeni dopfedu nebo dozadu CUE/REVIEW se

pasek zastavi nebo se nepretaci. Nebo nelze previjet pasek
rychle dopfedu nebo dozadu.

— Baterie jsou vybité. Vymérite obé baterie za nové.
Rychlost pasku je prilis vysoka nebo prilis nizka pfi
prehravani.

— Nespravné nastaveni spinace TAPE SPEED. Nastavte ho

na stejnou rychlost jako pfi zaznamu.

Rychlost pasku je vy$si nez normalni rychlost prehravani.

— Spina¢ FAST PB je posunut ve sméru Sipky.

Zaznam neni mozny.

— Baterie jsou vybité. Vymérite obé baterie za nové.

— Hlava je zaSpinéna.

— Spinac¢ VOR je nastaven na ON. Jestlize nepouzivate

funkci VOR, vypnéte ji - poloha OFF.

— Nastavte spina¢ MIC MODE pevné do spravné polohy.
Zaznam je prerusovany.

— Spina¢ VOR je nastaven na ON. Jestlize nepouzivate

funkci VOR, vypnéte ji - poloha OFF.

Zaznam nelze zcela vymazat.

— Hlava je zaSpinéna.
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Udrzba (viz ilustr. [§)

Cisténi hlavy a drahy pasku

Stisknéte tlagitko B> a otfete hlavu @, hiidel @ a pfitladné
kolecko ® smotkem vaty na $pejli, namo&enym v alkoholu po
kazdych deseti hodinach provozu.

Cisténi povrchu piistroje
Pouzivejte mékkou jemné navlhéenou utérku. Nepouzivejte
alkohol, benzin, ani zadna redidla.
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Technické udaje

Pasek
(MicrocASSETT®) " (normal position type - normalni pasek)
Systém zaznamu
2-stopy 1-kanal monofonni
Reproduktor
Pfibl. 2,8 cm prdm.
Rychlost pasku
2,4 cm/s, 1,2 cm/s
Frekvenéni rozsah
“Lecture”: 400 - 3.000 Hz
“Meeting”, “Dictation”: 400 - 4.000 Hz
Vystup
Zditka pro sluchatka (minizditka) pro sluchatka 8 - 300 ohm
Vystup proudu (pfi 10% harmonické distorzi)
220 mW
Zivotnost baterii (zaznam)
Viz “Pfiprava zdroj napéti”.
PoZadované napéti
Stejnosmérny proud 3 V
Dvé baterie R6 (velikost AA)
Rozméry (8/v/h)
Pribl. 126,0 x 68,0 x 40,8 mm vcetné vycnivajicich ¢asti a
ovladacich prvkd
Hmotnost
Pribl. 180 g (6.4 0z) v€etné baterii
Dodavané prislusenstvi
Pasek na ruku (pfipojeny na pfistroj) (1)
Mikrokazeta (1) (s vyjimkou modell pro U.S.A., Kanadu a evropské
staty)
Predni sklo (1) (pouze model pro USA, Kanadu, Evropu a model
World)
Baterie R6 (velikost AA) (2) (pouze model World)
Sluchatka (1) (pouze model World)

Design a technické udaje mohou byt zménény bez pfedchoziho
upozornéni.

Dodatec¢né prislusenstvi

Mikrokazeta MC-60, MC-30

Sluchatka ME-81, ME-L82

Spojovaci kabel RK-G64 (minizditka na minizdifku s tlumi¢em)
Sitovy adaptér na stfidavé napéti AC-E30HG, AC-E30M
Kabel pro zapojeni na autobaterii DCC-E230, DCC-E345
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Udvozoljuk!

Gratulalunk, hogy a Sony mikrokazettas diktafonjat valasztotta.

A készilék néhany jellegzetessége:

¢ A harom mikodési mod (Lecture (eléadas), Meeting (értekezlet)
vagy Dictation (diktalas)) lehetévé teszi a mikrofon szenzitivitasanak
és iranyérzékenységének valtoztatasat annak érdekében, hogy a
felvételi kdrliimeényektdl fliggben a legtisztabban vehesse a hangot.

o A felvett hang tiszta, nagy hangerej(.

o A BATT (elemek) kijelz6 két 1épésben tajékoztat az elemek
toltottségi fokardl, az &1 kijelzé pedig jelzi, ha mar ki kell
cserélni az elemeket.

¢ A CUE MARKER (vezérljel elhelyezés) funkcioval megjeldlheti
a diktalas egy bizonyos pontjat.

o A FAST PB (gyors lejatszas) lehet6évé teszi a felvett hanganyagnak a
normal sebességnél kb. 20%-kal gyorsabb lejatszasat.

¢ A VOR (hanginditasu felvétel) rendszer a felvételt az érzékelt
hangra reagalva inditja és allitja meg.

o Szerkesztési funkcio—Lejatszasi lizemmaddban a @ gombot
megnyomva kdzvetlenil felvételre valthat, igy korrigalhat a
hanganyagban egy kordbban felvett részt.

¢ Szalagfordulat szamlalo

e Automatikus szalagvég kapcsolé mechanizmus (csak felvétel
és lejatszas tizemmaddban miikodik)

¢ Allj-sziinet-kiold funkcié—A PAUSE (sziinet) kapcsolé a l 4l
gomb megnyomasaval automatikusan kiold, hogy ne
hagyhasson ki esélyt a felvételre.
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Aramforrasok elokészitése

Az alabbi aramforrasokbdl valaszthat.

Szarazelemek (lasd [Y-®@ abra)

Gy6z6djon meg réla, hogy semmi nincs csatlakoztatva a DC IN

3V (3V egyenaramu taplalas) csatlakozoba.

1 Nyissa ki az elemtarto fedelét.

2 Helyezzen be megfelel6 polaritassal két R6 (AA méret(l)
ceruzaelemet, majd csukja be a fedelet.

Az elemek kivétele (lasd [N-® abra)

Az elemtart6 fedelének visszahelyezése, ha az véletleniil
leesne (lasd [N-© abra)
Helyezze vissza az abran lathaté moédon.

Mikor kell kicserélni az elemeket (lasd [N-@ abra)
Cserélje ki az elemeket Ujakra, ha a BATT (elemek) kijelzé mar
nem jelez, és a ©J jelzés villogni kezd.

A BATT kijelz6 fényei a kdvetkez6k szerint valtoznak:

Megjegyzések
o A készlilék egy darabig még tovabb mikodik annak ellenére, hogy a 1
jelzés mar felvillan. Ennek ellenére amint lehetésége van ra, cserélje ki
az elemeket. Ha nem teszi, a visszajatszas nem lesz megfeleld
min&ség(, zajos és halk lehet a felvétel.
* Az X3 jelzés villogasa lejatszasnal, felvételnél és szlinetnél (VOR
funkcional beallt sziinetnél is) az elemcsere szilkségességét jelzi.
o A kdvetkezd esetekben nem sziikséges kicserélni az elemeket:
— ha visszajatszasnal a hangerd ndvelésénél a BATT kijelz6 villogni kezd.
- ha az &1 jelzés a szalag inditdsakor vagy a szalag végéhez érve egy
pillanatra felvillan.
- ha az &\ jelzés a szalag gyors el6re/CUE- vagy visszacsévélésekor/
REVIEW egy pillanatra felvillan.

Az elemek élettartama* (kériilbeliil, orakban)

Elemek Felvétel
Sony alkali LR6 (SG) 16,0
Sony R6P (SR) 55

* JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries
Association) szabvanya alapjan mért érték (Sony MC-60 Mikrokazetta
hasznalataval)

Megjegyzés
Az elemek élettartama a berendezés hasznalatatol fliggéen révidebb is lehet.

Halézati aram (lasd [Y-(©® abra)

Csatlakoztassa a halozati adaptert a készilék DC IN 3V (3V
egyenaramu taplalas) csatlakozé hiivelyébe és a fali csatlakozé
aljzatba. Hasznaljon AC-E30HG AC tipusu haldzati adaptert
(nem tartozék). (Vilag modell esetén: Japanban, hasznélja az
AC-E30M tipusu halézati adaptert, nem tartozék.) Ne hasznaljon
mas tipusu adaptert.

@—-@’O

A csatlakozé6 dugé polaritasa

Megjegyzés
Az AC-E30HG adapter kialakitasa terlletenként valtozhat. Vasarlas el6tt
ellendrizze a helyi halézati fesziiltséget és a halozati csatlakozo formajat.

A tamasz hasznalata

A tamasz segitségével bedllithatja a késziiléket a még tisztabb
felvétel készitéséhez megfeleld helyzetbe. A felvételi helyzethez
alkalmazkodva valaszthat a két tamasz tipus kozétt (iasd [E]-@ abra).

A tamasz visszahelyezése, ha az véletleniil leesett
(lasd [E]-® abra)

Helyezze vissza az abran lathaté moédon.
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Felvétel készitése (lasd [-@ abra)

1 Nyomja meg a TAPE COUNTER (szalagfordulat szamlald)
nullazé gombijat.

2 Nyomja meg a B 4l gombot, és helyezzen be egy
szabvanyos mikrokazettat azzal az oldalaval a fedél felé,
amelyikre felvenni kivan (Iasd a [§-® gombot).

3 \Valassza ki a kivant szalagsebességet.
2,4cm az optimalis hangminéséghez (normal hasznalatnal
javasolt): MC-30 tipusu mikrokazetta hasznalataval 30-perc
felvételi id6 érhetd el a kazetta mindkét oldalan.
1,2cm a hosszabb felvételi id6 eléréséhez: MC-30 tipusu
mikrokazetta haszndlataval 60-perc felvételi id6 érheté el a
kazetta mindkét oldalan.

4 Alitsa be a MIC MODE (mikrofon (izemméd) kapcsolét a
mikrofon érzékenységének beallitasara (lasd “MIC MODE
(mikrofon Gzemmdd) kivalasztasa”).

Lecture (El6adas): hangfelvétel készitése abbdl az iranybdl
ametrre a késziléket iranyitja (iranyitott). El6adas felvétele
esetén hasznos szolgéltatas.

Meeting (Ertekezlet): értekezleten elhangzé beszélgetések
felvételére, vagy csendes, tagas helyen torténd
felvételkészitésre (360 fokos vételkészség).

Dictation (Diktalas): diktalas felvételére, vagy zajos helyen
torténd felvételkészitésre (360 fokos vételkészség).

5 Allitsa a VOR (hanginditasu felvétel) kapcsolot ON (be) vagy
OFF (ki) allasba.

Ha a VOR kapcsolot ON (be) allasba dllitotta, a készllék
automatikusan elkezdi felvenni a hangot és szlnetre all, ha
a hang megsz(nik (szalagot és elemet takarithat meg).

Ha a hang nem elég erds, allitsa OFF (ki) allasba, mert
eléfordulhat, hogy nem fog elindulni a felvétel.

6 Nyomja meg a @ gombot.

A felvétel elkezdédik. Amig a szalag forog, a REC (felvétel)
kijelz6 a hang intenzitasatol fliggben vilagit vagy villog.

Ehhez a miivelethez Ezt nyomja meg vagy csusztassa el

Felvétel megallitasa md

Felvétel inditasa lejatszas @ lejatszas kdzben (a késziilék atvalt kozben
felvétel izemmodra)
A REC kijelz6 vilagit.

Csusztassa el a »»CUE/<<4REVIEW gombot
felvétel alatt a 4REVIEW iranyaba.

Engedije el a gombot annal a pontnal, ahol
elkezdené a lejatszast.

Az éppen felvett
hanganyag rész
meghallgatasa

Felvétel szlinet Csusztassa el a HIPAUSE gombot a nyil
iranyaba. A REC és BATT jelzések elalszanak.
A szlnet feloldasara, csusztassa a IPAUSE

gombot az ellenkezé iranyba.
Kazetta kivétele | R

Megjegyzés

Valassza a 2,4 cm-es szalagsebességet, ha egy masik késziléken
kivanja meghallgatni a felvételt. maskulénben a hangminéség
megvaltozhat.

Megjegyzések VOR (Voice Operated Recording

(hanginditasu felvétel)) rendszerrel kapcsolatban

¢ A VOR rendszer mlkddése fligg a kornyezeti feltételektdl. Ha nem
kapja a megfelel6 eredményt, allitsa a VOR kapcsolét OFF (ki) allasba.

¢ Ha zajos helyen hasznalja a VOR szolgaltatast, a készilék folyamatos
felvételi izemmodban maradhat. Ha a hang tul halk, a készilék épp
ellenkezéleg, nem fog felvételre allni.

MIC MODE (mikrofon lizemméd) kivalasztasa (lasd [6-©
abra)

Allitsa a MIC MODE kapcsolét a felvételi helyzetnek megfelelé
allasba.

A hangfelvétel monitorozasa (belehallgatas az él6
felvételbe)

Csatlakoztassa a fllhallgatét (csak a Vilag modell tartozéka) az
EAR (fulhallgato) csatlakozéhivelyébe. A monitor hangeré a
hangerd szabalyozéval nem VOL allithato.

A véletlen ravétel megel6zése (lasd [(-@ abra)

Torje ki, és tavolitsa el a kazetta térlésvédd fuleit. Ha Ujra fel
szeretne venni a kazettara, fedje be a fll nyilasat
ragasztoszalaggal.

VezérlGjelek felvétele

Felvétel készitése kdzben egy bizonyos pont megjeldlésére
specidlis jelet helyezhet el a szalagon.

A kivant pontnal nyomja meg a CUE MARKER (vezérlgjel
elhelyezés) gombot a jel felvételére. A REC (felvétel) kijelzé egy
pillanatra elsotétil, a jel pedig a szalagra keril. Ha hosszabb
jelet kivan felvenni, nyomja meg a CUE MARKER gombot
amilyen hosszan kivanja.

Gyors el6re és visszacsévélés kdzben a jelnél sipold hangot
hall. Visszajatszas alatt a jelet alacsonyabb frekvenciaval fogja
hallani.

Megjegyzések

e Tanacsoljuk, hogy a vezérléjeleket akkor alkalmazza, amikor épp
szlinet all be a felvenni kivant hangban.

e Gyors el6re és visszacsévélés kdzben a sipjel kiilonbézdképpen
hallatszik.

¢ A sipjel frekvencidja a szalagon 1év6 helyzetétél fliggben is valtozhat,
mivel a gyorscsévélés sebessége a szalag elejétdl a végéig is
folyamatosan valtozik.
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Kazetta lejatszasa (1asd [B]-@ abra)

1 Helyezzen be egy kazettat a lejatszani kivant oldalaval a
fedél felé nézve (lasd [B)-® abra).

2 Allitsa be a szalagsebességet (TAPE SPEED) a felvétel
sebességével megegyezd sebességre.

3 Nyomja meg a B> gombot.

4 Allitsa be a hangerét.

Ehhez a miivelethez Ezt nyomja meg vagy csusztassa el

Lejatszas megallitasa/ | R
gyors elére vagy
visszacsévélés megallitasa®

Lejatszas sziinet Csusztassa el a IPAUSE gombot a nyil
iranyaba. A BATT kijelz6 kialszik.
A szlinet feloldaséara csusztassa el a HPAUSE

gonbot az ellenkezé iranyba.

Csusztassa el a »»CUE/<4<4REVIEW gombot
»»CUE iranyba allj izemmodban.**

Csusztassa el a »»CUE/<<4REVIEW gombot
<4<«REVIEW iranyba allj tizemmddban.**

Keresés elbre lejatszas Tartsa a »»CUE/<4<4REVIEW gombot
kézben (CUE) elcsusztatva P»CUE iranyba, majd a kivant
pontnal engedje el.”*

Keresés visszafelé lejatszas Tartsa a »»CUE/<4<4REVIEW gombot
kdzben (REVIEW) elcsusztatva <«4REVIEW iranyba, majd a
kivant pontnal engedje el.**

Gyors el6recsévélés

Visszacsévélés

* Ha gyors el6re- vagy visszacsévélés utan csévélés izemmodban
hagyja a készlléket, az elemek gyorsan elhasznalédnak. Gy6z&djon
meg réla, hogy megnyomta a l 41 gombot.

** A szalag gyorsabban halad visszacsévélés/REVIEW (izemmaédban,
mint gyors elérecsévélés/CUE lizemmodban.

Megjegyzés

Ha lejatszas alatti visszafelé keresésnél (REVIEW) a szalag teljesen az
elejéhez ér eléfordulhat, hogy a P»CUE/<4<«REVIEW kapcsol6
elengedés utan nem tér vissza kdzépadllasba. Ebben az esetben a
lejatszas megkezdéséhez nyomja azt vissza kdzépallasba.

A lejatszas sebességének novelése

Csusztassa el a FAST PB (gyors lejatszas) kapcsolot a nyil
iranyaba. A lejatszas sebessége megnd.

Az eredeti lejatszasi sebességhez vald visszatéréshez
csUsztassa vissza a kapcsolot az eredeti helyzetbe.

A szalag végén

Lejatszas vagy felvétel lzemmodokban a szalag a végénél
automatikusan megall, a benyomott kapcsolok pedig
visszaugranak alaphelyzetbe (Automatikus szalagvég kapcsol6
mechanizmus).

Gyors el6re- vagy visszacsévélés utan gy6zddjon meg roéla,
hogy a »»CUE/<<4REVIEW kapcsolét visszadllitotta
kozéphelyzetbe.
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Szinkronizalt atvétel masik
magnetofonra (lasd [d abra)

Csatlakoztasson egy masik magnetofont az RK-G64 tipusu
atjatszé kabel segitségével (nem tartozék).

Allitsa ezt a berendezést lejatszas, a masikat pedig felvétel
lizemmodra.
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Ovintézkdések

Az aramellatassal kapcsolatban

e CSak 3 V egyenaramrél mikodtesse a berendezést.
Halozatrdl torténé lzemeltetésnél csak a javasolt halozati
adaptert hasznélja, ne hasznaljon mas tipusut. Elemrdl térténd
Uizemeltetés soran haszndljon két R6 (AA méret() ceruzaelemet.

A késziilékkel kapcsolatban

o A késziilékkel csak (MIcRocasseTT®) " (szabvanyos mikrokazetta)
jelzésl mikrokazettat hasznaljon. Mivel “L” méretik (lasd az
abrat) kiilonboz6, ezért a nem szabvanyos kazettdk nem
hasznalhatok (lasd [@ 4bra).

¢ Ne helyezze a készlléket héforras kdzelébe, vagy ahol
kozvetlen napfény, nagy por vagy hirtelen mechanikai behatas
érheti.

¢ Ha barmilyen kemény targy vagy folyadék keriilne a késziilék
belsejébe, vegye ki az elemeket, vagy azonnal hiizza ki az
adaptert a halozati aljzatbdl, és a tovabbi mikodtetés el6tt
ellendriztesse a készlléket mindsitett szakemberrel.

e Tartsa tavol magneses kédolasu bankkartyait, vagy rugés
mikodésu kardrajat, stb. a késziléktdl, hogy megdvja azokat
a hangszoérdban alkalmazott magnes okozta karosodastol.

¢ Ha nem hasznalja az elemeket, vegye ki 6ket az esetleges
elektrolit folyas, vagy korrézié okozta karok elkertilése
érdekében.

¢ Ha hosszU ideje nem haszndlta, miel6tt behelyezi a kazettat,
kapcsolja a késziléket néhany percig lejatszas médba a
bemelegitéshez.

Ha kérdései vagy problémai meriiinének fel a lejatszéval
kapcsolatban, forduljon velik a legkdzelebbi Sony
markakereskedbhoz.
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Hibakeresés

Ha a probléma az alabbi ellenérzések végrehajtasa utan még
fennall, kérjuk, lépjen kapcsolatba a legkdzelebbi Sony
markakereskedd&vel.

A kazettat nem lehet behelyezni.

— A kazetta hibasan lett beillesztve. (A kazettat a szalagos
felével felfelé nézve kell beilleszteni a tartoba.)

— A B> gomb meg lett nyomva.

A @ gombot nem lehet megnyomni.

— Nincs kazetta a tartéban.

— A torlésveédé fll el lett tavolitva.

A @ vagy B> gombot nem lehet megnyomni.

— A szalag a végéhez ért.

— Automatikus kikapcsolas utan a IHIPAUSE gomb a nyil

irdnyaban elcsusztatva marad.
A késziilék nem miikodik.

— Az elemek nem megfeleld polaritassal lettek behelyezve.

— Az elemek gyengék. Cserélje ki mindkettét Ujakra.

— A HIPAUSE gomb a nyil iranyaban elcsusztatva maradt.

— Elemekrél kivanja mikodtetni a berendezést, de a
héalézati adapter a készililékhez csatlakoztatva maradt.

Nem jon hang a hangszé6rébal.

— A fulhallgato csatlakoztatva van.

— A hanger6 teljesen le van véve.
A hang kihagy, vagy zajos a felvétel.

— A hanger6 teljesen le lett véve.

— Az elemek gyengék. Cserélje ki mindkettét Ujakra.

— A fej szennyezett. Lapozzon a “Karbantartas” részhez.
CUE/REVIEW (gyorscsévélés alatti belehallgatas) lizemmod
alatt a szalag futasa megall, vagy el sem indul. Nem lehet a
szalagot gyorsan el6re vagy visszacsévélni.

— Az elemek gyengék. Cserélje ki mindkettét Ujakra.

A szalagsebesség lejatszasnal tul gyors vagy tul lassu.

— A TAPE SPEED (szalagsebesség) kapcsolé nem
megfeleléen van bedllitva. Allitsa ugyanarra a sebességre,
amivel a felvételt készitette.

A szalagsebesség gyorsabb a normal lejatszasi
sebességnél.

— A FAST PB (gyors lejatszas) kapcsolé el van csusztatva a
nyil iranyaba.

Nem lehet felvételt késziteni.

— Az elemek gyengék. Cserélje ki mindkettét Ujakra.

— A fej szennyezett.

— A VOR (hanginditasu felvétel) kapcsolé ON (be) allasba
van kapcsolva. Ha nem hasznalja a VOR funkciét,
kapcsolja ki (OFF allasba).

— Allitsa a MIC MODE (mikrofon tizemmad) kapcsolét
szilardan a megfelel6 allasba.

A felvétel megszakadozik.

— A VOR (hanginditasu felvétel) kapcsolé ON (be) allasba
van kapcsolva. Ha nem hasznalja a VOR funkciét,
kapcsolja ki (OFF allasba).

A felvételt nem lehet teljesen let6rolni.

— A fej szennyezett.
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Karbantartas (1asd [€ abra)

A fej és a szalagpalya tisztitasa

Nyomja meg a B> gombot és tisztitsa meg a fejet @, a
hajtotengelyt (capstan) @ és a gumigdrgét @ egy alkohollal
atitatott fultisztitod palcikaval. A tisztitast minden 10 éra Gzem
utén célszeri elvégezni.

A burkolat tisztitasa
Hasznaljon vizzel enyhén benedvesitett puha torl6kendét. Ne
hasznaljon alkoholt, benzint vagy higitot.
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Miszaki adatok

Szalag
(MicrocASSETT®) " (normal, vasoxidos szalag)
Felvételi rendszer
2-sav 1-csatorna monauralis
Hangsz6ro
Koralbelll 2,8 cm atmérséji
Szalagsebesség
2,4 cm/s, 1,2 cm/s
Frekvencia atvitel
“Lecture”: 400 - 3.000 Hz
“Meeting”, “Dictation”: 400 - 4.000 Hz
Kimenet
Fulhallgaté csatlakozoé (minicsatlakozo hively) 8 - 300 ohm
impedanciaju fulhallgatokhoz
Teljesitmény (10% harmonikus torzitasnal)
220 mW
Elemek élettatama (felvétel)
Lasd “Aramforrasok elékészitése”.
Energiasziikséglet
3VDC
Két R6 (AA méretll) ceruzaelem
Méretek (szé/ma/mé)
Kortlbelll 126,0 x 68,0 x 40,8 mm a kiallé részekkel és
vezérl6egységekkel
Témeg
Korilbelll 180 g elemekkel
Tartozékok
Kézpant (a késziilékhez erésitve) (1)
Mikrokazetta (1) (Kivétel U.S.A., kanadai és eurdpai modellek)
Szélvédé (1) (Csak U.S.A., kanadai, eurdpai és vilag modell)
R6 (AA méretl) ceruzaelemek (2) (Csak Vilag modell)
Fulhallgaté (1) (Csak Vilag modell)

A tervek és miszaki adatok minden kulon értesités nélkul vald
megvaltoztatdsanak a joga fenntartva.

Valaszthato tartozékok

MC-60, MC-30 mikrokazetta

ME-81, ME-L82 tipusu fulhallgatd

RK-G64 tipusu atjatszé kébel (minicsatlakozé - minicsatlakozé
csillapitoval)

AC-E30HG, AC-E30M halézati adapter

DCC-E230, DCC-E345 auté csatlakozé
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Ho6po noxanoBaTtb!

Bnaropapvum Bac 3a npnobpeTeHne MMKpOKacceTHOro

AvkKTodhoHa “Sony”.

Cpepawn npoyero oH obnagaeT crneayrowmmy JOCTOMHCTBaMU:

® Hannume Tpex BO3MOXHbIX PeXUMoB paboTsbl (Lecture
(nekumn), Meeting (coBelyanue) n Dictation (ankTOBKa))
nossonAeT Bam MeHATb YyBCTBUTENBHOCTb U
HanpaBneHHOCTb MUKPOHOHa Takmm 06pa3om, 4Tobbl Mpur
3anucu B pasnnyHbIX CUTyauMAX OH YETKO ynasnvean 3BykK.

e 3anucaHHbIN 3ByK NOy4aeTCA MPOMKMM U YETKUM C BbICOKUM
YPOBHEM MOLLHOCTU Ha BbIX0Ae.

¢ lamno4ykn nHamkatopa BATT cnyxaT anAa AByXaTanHown
VHAMKaumu ocTatoleroca B 6atapeiikax 3anaca aHeprum, a
namnoyka ©<I CUrHanusupyeT O HacTyNeHU MOMEeHTa, Koraa
6aTapeinkm HeobxoAUMO CMEHUTb.

e C nomoupto pyHKumn CUE MARKER (MarHutHaA meTtka)
MOXXHO HalTh Hy>kHoe Bam KOHKpeTHOe MecTo Ha
OTAVKTOBAHHOW MNEHKE.

e ®yHkumA FAST PB (yckopeHHOe Bocnpov3BeaeHve)
nossonAeT Bam npocnywartb cogepxxaHue 3anucu npuMepHo
Ha 20% 6bicTpee YyeM npu 06bIYHOM BOCNPOU3BELEHUN.

e bnaroaapna cucteme VOR (3anvck no KomaHe ronocom)
OVKTOOH aBTOMATM4ECKN HAYMHAET U NpeKpallaeT 3anvch,
pearvipya Ha 3ByK.

° OyHKUMA peAaKTUPOBaHWA —Haxkas knasvily @, Bel MoxeTe
HayaTb 3anvcb HEMOCPEACTBEHHO U3 PEXXMMa BOCMPOU3BEAEHNA,
4TO6bI NOAKOPPEKTUPOBATL paHee CAENaHHYHO 3anvchb.

® CYETYMK NEHTHI

* MexaH13M aBTOMaTU4YECKON OCTAHOBKW MO OKOHYaHWUN NEHTbI
(TonbkO B pexunmMe 3anvcu/Bocrnpon3BefeHA)

e OyHKLWMA OTMEHbl OCTaHOBKW/Nay3bl—kKnasuwa PAUSE
(naysa) aBTOMaTMYECKM BbICBOOOXKAAETCA NPU HaXXaTUm
knasuwu M 41, nossonAa Bawm, Koraa noABUATCA XopoLuas
BO3MOXHOCTb AfA 3an1cu, He ynycTuTb ee.

|
nOﬂrOTOBKa UCTOYHUKOB NMUTAHUA

BbibepuTe 0anH u3 cnepyowmx UCTOYHUKOB NMUTaHUA.

Cyxue 6atapeiiku (cm. puc. [X-®@)

V6eauTecb B TOM, YTO BXOAHOE rHe340 NOCTOAHHOIO Toka
DC IN 3V cBo6oaHo.

1 OTkponTe KpblilKy 6aTapernHoro oTAeNeHuA.
2 BcraBbTe aBe 6artaperiku R6 (pasmep AA) 1 3aKpoMTE KPbILLKY.

Yr06bI BbIHYTL 6aTapeiiku (cm. puc. [Y-®)

YT06bl yCTAaHOBUTL Ha MECTO KPbILLKY 6aTapeiiHoro otaeneHus
B Crlyuae ee cryyanHoro otcoeauHenus (cm. puc. [Y-©)
MpucoeanHnUTe ee Kak 3T0 NMOKa3aHo Ha UMMCTpaLmi.

Koraa meHaTb 6aTapeiku (cm. puc. [N-@).

MeHanTe 6aTapeiiku, Korga racHyT uHamkatopbl BATT n
HayMHaeT MuraTb UHAMKaTOpP €XJ.

Moka3aHuAa nHankaTopos BATT MeHAIOTCA, Kak 3TO NokasaHo
Ha unncTpauumn, cneayowmm o6pasom.

lMpumeyaHnsa
® B TeyeHve Kakoro-To BpeMeHn AMKTOoH ByaeT NpoaomkaTb HopmanbHoe
BOCMpOU3BeAeHe, axe Nocrne TOro Kak 3amuraeT uHavkartop <X1. Tem He
MeHee, CMeHUTe 6aTapeinkn Kak MOXHO ckopee. B npoTvBHOM cnydae
6yneT HeBO3MOXXHO 06ecneymTb HopMarbHOEe Ka4YeCTBO 3ByKa Npu
BOCMpOU3BeAeHWN, ByAeT BEPOATHO NOABMIEHME LLYMOB MNpu 3anmcu, a
YPOBEHb FPOMKOCTY 3anncaHHOro 3Byka 6yaeT HeAOCTaTOHHO BbICOKMM.
® VlHamkaTop £ MuraeT, CUrHanu3npys o HeO6Xx0AMMOCTU CMEHNUTb
6aTapeinku, BO BpeMA 3anncu, BOCMPON3BEAEHNA 1 Nay3bl (B pexxume
nay3sbl 06 3TOM Xe nsBewaeT dyHkuma VOR).
® MeHATbL 6aTaperikn HeT HEO6XOAMMOCTH B CNeAYIOLLMX CyYanX:
— Korga uHaukatopbl BATT muraioT Bo Bpema BOCNPOM3BEAEHNA Npu
NoBbILWEHNN Bamy ypoBHA rpOMKOCTY;
— Korja npv Ha4ane ABVXXEHWUA NIeHTbI UM ee OCTaHOBKE Ha
MrHOBEHMWE 3aXKUraeTcA UHAnKaTop ©\J;
— ecnv nHaukaTop €1 MuraeT npu 6bICTPOIN NepemMoTKe NeHTbI Briepes/
CUE vnu Ha3an/REVIEW.

Cpok cnyx6bl 6aTapeek* (Mpn6bn. B yacax)

Barapeiiku B pexxume 3anucu
LLlenoyHble Sony LR6 (SG) 16,0
Sony R6P (SR) 5,5

* 3HauyeHue, namepeHHoe no ctaHaaptam JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries Association) (¢ ucnonb3zosaHue
MukpokacceTbl Sony MC-60)

lMpumeyaHne
Cpok cny>6bl 6aTapeek MOXeT CokpallaTbCA B 3aBUCMMOCTN OT
peXkuma akcnnyataumm aMKTogoHa.

BbiToBana anektpocetb (cm. puc. [Y-©)

MopcoenmHuTe apanTep NEPEMEHHOrO TOKa K BXOAHOMY rHe3ay

DC IN 3V anktochboHa 1 K ceTeBon po3eTke. Vicnonb3yiTe npu 3Tom
apanTep nepemeHHoro Toka AC-E30HG (B komnnekT He BxoauT). (B
cny4ae mogenv World: B AnoHum ncnones3ynte agantep AC-E30M,
nprobpeTaembliii 0TAenbHO.) He ucnonb3ayiite kakue 6bl To H1 BbI10
[Apyrue aaantepbl NepeMeHHoro Toka.

>N
MonApHoOCTb WITEKEpa

MpumeyarHne

B pasnu4HbIx pervioHax ucnonb3ytotea agantepbl AC-E30HG ¢ pasnnyHbiMm
xapakTepucTukamu. MNepea Nokynkow aganTtepa yTOYHUTE HanpAXXeHne B
aneKTpoceTu Balliero pervoHa 1 T1n Ucronb3yemMoi LTEMNCebHOM BUMKU.

06 ncnonb3oBaHUM NOAMOPOK

Wcnonb3ya noanopku, Bel MoxeTe yCcTaHOBUTb AMKTOGOH
Takum 06pasom, 4Tobbl obecneunTb Honee YeTKyo 3anucb
3ByKa. B 3aBucumocTy ot cutyauum Bel moxxeTe BbIbGpaTh 04MH
13 ABYX TUMOB noanopok (cm. puc. [F1-@)

Kak npucoeauHuTb NOAMNOPKY, €C/IU OHa CJly4anHo
oTcoeauHunuco (cm. puc. [F-®)
MpucoeanHUTE NOAMNOPKY, Kak 3TO NOKa3aHO Ha PUCYHKE.

|
3anucb (cm. puc. [F-@)

1 Haxmute knasuwwy o6HyneHnA cyeTymka neHTol (TAPE
COUNTER).

2 Haxwmnte knasuwy M 4l v BCTaBbTe CTaH4APTHYHO
MVKpOKacceTy Takum 06pa3om, 4Tobbl 3anvcebiBaeman
cTopoHa 6bina obpalleHa K KpbILLKe KacCeTHOro
otaenenus (cm. puc. [§-®).

3 Bblbepute >xenaemyo CKOpOCTb NEHTbI.

2,4 cm AnA rnornyYeHnA ONTUMarTbHOro KayecTsa 3ByKa
(pexkomeHayeTcA Npy 06bIYHOM MUCTONBL30BaHNK): ABYX CTOPOH
MuKpokacceTbl MC-30 xBaTaeT Ha 30-MVHYTHYHO 3anuchb.

1,2 cm anAa 3anucu 6osbLUei NPOAOKUTENBHOCTU: NpU
Takow CKOPOCTU [BYX CTOPOH MuKpokacceTbl MC-30
XxBaTaeT Ha 60-MVHYTHYIO 3anuCb.

4  Tpw nomowm cenexktopa MIC MODE ycTtaHoBuTe
YyBCTBUTENBHOCTb MUKPOOOHA (CM. pasaen
“Ucnonb3osaHune cenektopa MIC MODE”).

Lecture (JTeKUMOHHBIN pexxum): AnA 3anncu 3ByKa ¢ Ton
CTOPOHbI, KyJa HaueneH AMKTOOH (HanpaBneHHanA
3anncb). [JaHHbIV pexxuM LenecoobpasHo UCnonb30BaThb
ANA 3anncu Nexkuuu.

Meeting (Pexuvm coBelyaHua): AnA 3anvcu Ha CoBELLaHUAX
nmb0o B TUXOM WM NPOCTOPHOM MOMELLEHNA
(HeHanpaBneHHaA 3anuchb).

Dictation (Pexum gukToBKM): ANA 3anvMcu AUKTyeMomn
MHpopMaLMK Unn 3anncu B LLYMHOM MecTe
(HeHanpaBneHHaA 3anuchb).

5 VYcraHoBuTe nepekntodatens VOR B nonoxexue ON (Bkr.)
nnn OFF (BbIkn.).

Korpa nepekntoyatens VOR HaxoouTcA B nonioxeHnn ON,
OVMKTOOH aBTOMATUYECKM HaYMHAEeT 3anunch 3ByKa u
fAenaet nayay, Koraa 3Byk npepbiBaeTcA (Takum o6pasom
3KOHOMMUTCA NeHTa 1 HaTapenkn).

B cnyyae ecnu 3anucbiBaeMblin 3ByK CIIULLKOM TUX,
nepeseauTe nepeknioyatens B nonoxexue OFF,
NOCKOJIbKY MHa4ye ANKTOOH MOXET He HavaTb 3anuchb.

6 Haxwute @.

HauunHaeTcA 3anmck. Bo BpemA ABYXKEHNA NEHTbI MHAVKATOP
REC cBetutcA v MyiraeT B 3aBUCMMOCTM OT CUIbl 3BYKa.

AnA Toro, 4To6bI HaxmuTe unu caBuHbTe

MpekpaTtuTb 3anmcb LR

HauaTb 3anuck Bo BpemA @ BO BpeMA BOCMPOU3BEeAESHNA
BOCMPOU3BeAEHNA (AMKTOOH NEepexoaunT B PEXMM 3anucu).
3axwuraetca nHaukatop REC.

MpocnywaTb ToNbKo YTO  Bo BpemA 3anvcu CaBUHbTE KNaBuLLy
cAenaHHbI 0TPe3okK »»CUE/<<« REVIEW B HanpaBneHum
3anucun << REVIEW.
OTnycTUTe KNaBuLly, Koraa Haigete Mecto
Ha NeHTe, C KOTOPOro XOTUTE HavaTb
BOCMpOU3BeAeHue.

Cpenatb nay3sy B 3anucn CpasuHbTe knasuwy Il PAUSE B
HanpaeneHun ctpenku. MNpw atom
nHavkaTtopbl REC v BATT noracHyT.
YT106blI BO30OHOBUTL 3aMnnUChb, CABUHbLTE
knasuwy 11 PAUSE B NpoT1BOMOSIOXHOM
HanpasfieHUM.

M3Bneyb KacceTy ud

MpumeyaHne

Bbibepute ana 3anucy CKOpocTb NeHTbl 2,4 cM, ecnu Bol
BOCMPOM3BOANTE 3anncaHHylo NIeHTY Ha Apyrom annapare. B npoTueBHom
cny4yae MOXeT USMEeHUTbCA Ka4yeCTBO 3ByKa.

Mpumevarns o ¢pyHkumm VOR (3anuce no KomaHzae rosiocom)

o OyHKUMOHMpoBaHue cucTembl VOR 3aBUCUT OT BHELLHUX YCIIOBUN.
Ecnu xenaemoro pesynstara AOCTWYb He yAaeTCA, nepeBeanTe
nepekntoyatens VOR B nonoxenne OFF.

e Ecnu Bbl ncnonbayete cyHkumio VOR B LwyMHOM MecTe, AMKTOOH
6yaeT NOCTOAHHOIO OcTaBaTbCA B pexume 3anucu. Y HaobopoT, npu
CNULLKOM TUXOM 3BYKE AMKTOCHOH 3anucCb He HauyHeT.

Ucnonb3oBanue cenektopa MIC MODE (cm. puc. [6-©)
YcraHosuTe cenektop MIC MODE B Hy>XHOe MonoXeHue B
3aBMCMMOCTM OT YCMOBUI 3anucm.

[Ana Toro 4Tobbl cNneanTb 3a KA4eCTBOM 3ByKa
MoacoeanHNTe HayLWHUKK (NpunaraloTCA TONMbKO K MOAENN
World) k rHe3ay EAR. Mpu 3Tom Bbl He MOXeTe MeHATL
YPOBEHb rPOMKOCTU npu nomowuym perynAatopa VOL.

OnAa Toro 4To6bl NpefoTBPaTUTL Cly4YalHYI0 3anucb
noBepx paHee caenaHHon 3anucu (cm. puc. [§-@)
OTnomaviTe npefoxpaHnTesibHble 3y6unKkn Ha kacceTe. [AnA
TOro 4To6bl BHOBb UCMOMNb30BaTh JAHHYIO KacceTy AnA 3anucy,
3aKnenTe ocTaBLUMECA BbIEMKU KNEWKOW NEeHTOMN.

3anucb meTok

B npouecce 3anucy Bel MoXeTe 0CTaBUTb Ha NeHTe crneuvarbHbIn
CUrHan, 4Tobbl MOMETUTL Ha HEl KaKOe-TO KOHKPETHOE MECTO.

[lnA 3TOro B HY>XXHbIN MOMEHT OTOXMUTE Knasuwy CUE
MARKER. Ha kakoe-To Bpemsa nHamkatop REC oTkntoyaetca n
CUrHan 3anucblBaeTcA Ha neHTy. Ecnu Bbl xoTuTe 3anucatb
6onee NPoAOMKUTENbBHBIV cUrHan, omxkumante knasuwy CUE
MARKER Tak gonro, kak 3T0 Heo6xoAnMO.

Mpy ncnonb3oBaHnn OYHKLMN YCKOPEHHOTO MOVCKa BNepes, 1
Hasap Bbl ycnbilunte B MecTe, rae 3anucaH curHan, 3Byk “oun”.
Mpn BocnpousBeaeHnn Bbl ycnbiwmTe 3TOT CUrHan Kak
HW3KOYaCTOTHbIV 3BYK.

lMpumeyaHnsa

¢ Mbl pekomeHayem Bam 3anucbiBaTb METKV TaMm, rae ecTb Nepepbis B
3By4aHUM.

® B pexumMe yCKOPEHHOro noucka Brepes 1 pexxvime YyCKOPeHHOro
novcka Hasapg curHan “é6mn” 3By4uT No-pasHoMmy.

® DTOT cuUrHan MoxeT 3BYy4aTb No-pa3HOMY B 3aBUCMMOCTHU OT TOrO,
KakKoe MeCTO Ha fieHTe noMme4eHo, 13-3a pa3Huubl B CKOPOCTU NEHTbI B
ee Hayvarne v KoHue.

]
BocnpousseaeHne KacCeTHom
3anucu (cwm. puc. pl-@)

1 BcTaBbTe KacceTy Takum 06pa3om, 4To6bI
BOCMNpPON3BOAMMasn CTOpoHa bbina obpatleHa K KpbilwKe
kacceTHoro oTaenenuna (cm. puc. [B]-®).

2 [pw nomowm nepekntodatena TAPE SPEED (ckopocTb
NIEHTbI) YCTAHOBUTE Ty XX€ CKOPOCTb NIEHTbI, KOTOpas
ncrnosnb3oBanach npuv 3anucu.

3 Haxwmute B>,

4 T[logperynupynTe ypoBEHb FPOMKOCTMU.

ana Toro 4To6bl Ha>xmuTe unu caBuHbTe

OcTaHoBUTbL | R
BOCNpousBeaeHune/

6bICTPYIO NEPEMOTKY

Brnepea win Hazag*

CaoenaTb naysy B
BOCMPOU3BEAEHUN

CpasuHbTe HIPAUSE B HanpaeneHnn cTpenku.
Mpwv aTom nHankaTop BATT oTkntovaeTcs.
YT106bI BO306HOBUTL BOCNPOU3BEAEHNE,
casuHbTe HIPAUSE B NpoTUBOMNOMKHOM
HanpaBfIeHNN.

BbicTpo nepemoTatb
TIEHTY Brnepes

B pexwume octaHoBKM caBuHbTE B-CUE/ <4«
REVIEW B HanpaBnexun »»CUE.**

MepemoTaTb NeHTy Hasan B pexwume octaHOBKM caBuHbTE P-CUE/ <<«
REVIEW B HanpaBneHnn <<4REVIEW.**

Bo Bpemsa Bocnpon3BeAeHNA CABUHbTE
knasuwy »»CUE/<<4REVIEW B
HanpasneHun P»CUE 1 oTnycTuTte ee, korna
HampgeTe Ha NeHTe Hy>xxHoe Bam mecTo.**

B pexvme
BOCMpPOU3BEAEHNA
OCYLLEeCTBUTb MOUCK
Bnepes (CUE)

B pexxume
BOCMPOU3BeAEHNA
OCYLLECTBUTb MOUCK
Hasaz (REVIEW)

Bo Bpemsa BocnpounsseneHna

caBuHbTe Knasuwy P»CUE/<4<4REVIEW

B HanpasneHun <44REVIEW u otnyctuTe ee,
Koraa HangeTe Ha neHTe Hy>kHoe Bam mecTo.**

*

Ecnv no okoH4aHuy nepeMoTKU NeHThl Bnepea unn Hasag Bbl He
AaauTe curHana ocTaHoBKW, 6aTaperikm 6yayT 6bICTPO
pacxopoBaTbcA. He 3abyabTe HaxaTb knasuwy l 41 .

** B pexume nepeMmoTku/novcka Hasan (REVIEW) neHTa asuxeTtca
6bICTpee, YeM B pexume nepemoTku/noucka snepes (CUE).

lMpumeyaHne

Ecnv npu noncke Hasag BO BpeMA BocnpousseaeHnsa (hyHKUmA
REVIEW) neHTa okasblBaeTCA NOSIHOCTbIO NepeMoTaHHOW, Knasuwa
»»CUE/<<4REVIEW MOXEeT He BEpPHYTbCA B CEpeanHHOE NONOXeHue,
korga Bbl ee otnycTute. B Takom cnyyae caBuHbTE ee B cepeuHy,
eCcnu XOTUTe HavaTb BOCMPOM3BeaeHMe.

AnAa Toro 4Tobbl NOBbLICMTL CKOPOCTb BOCNpOMn3BeAeHNA
CpeuHbTe nepeknoyatens FAST PB B HanpaBneHve CTpenku.
CKOpOCTb BOCMPOV3BEAEHNA YBENMUYNTCA.

[inA Toro YTo6bl BEPHYTHCA K MEPBOHAYANIbLHON CKOPOCTH,
nepeseguTe nepekntoyatens FAST PB B HanpasneHun
MOMo>eHne.

Mo AocTUXKEHMM KOHLIA NIeHTbI

B pexxvme 3anucy nnu BOCNponsBeaeHNA, Koraa NeHTa
[OCTUraeT KOHLA, OHa OCTaHaBMMBAETCA, N HaXKaTble KHOMKM
aBTOMaTUYECKM BO3BPALLAIOTCA B UICXOAHOE MOSIOXKEHNE
(MexaHn3M aBTOMaTUYECKON OCTAHOBKM).

Mo oKoHYaHWMM 6bICTPON MEPEMOTKM NIEeHTbI BNepes, unv Hasan,
obasaTenbHo BepHuTe knasuwy PPCUE/<<4REVIEW B
cepeanHHOe MNosoXeHne.
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KonuposaHue 3anucu ¢ AaHHOro
AvKTOohoHa Ha Apyroe KacceTHoe
3anucbiBaloLLee YCTPOUCTBO (cm. puc. [H)

MopcoenmHuTe Apyroe 3anvcbiBatoLLee YCTPOUCTBO C MOMOLLbIO
coeanHuTensHoro npoeogda RK-G64 (B KOMMEKT HE BXOAWT).
MepeBeauTe AUKTOMOH B PEXXMM BOCMPOU3BEAEHNA, @ Apyroe
3anvcbiBaloLLee yCTPONCTBO — B PEXKMM 3armcu.

|
Mepbl NnpeaoCTOPOXXHOCTHU

B oTHOWweHUU NuTaHuaA

® DKcnnyaTupynTe AUKTOMOH TONbKO Npu pabovem
HanpAXxeHun 3 B NOCTOAHHOIO TOKa.
[Mpv NOAKIOYEHN K CETU NEPEMEHHOIO TOKa UCTONb3YiTe
PEeKOMeHyeMbIn AnA JaHHOrO AMKTODOHa aaanTep NepemMeHHoro
HanpseHuA. He ucronbayite agantepb! MHbIX TUMOB. [nA paboTbl
Ha baTapevikax vcrionb3yvite ase 6araperikv R6 (pasmep AA).

B oTHoweHuu ankTodoHa

* /cnonb3aynTe ¢ 3TUM AUKTOOHOM TOJbKO (MICROCASSETTE) "
(cTaHpapTHbIE MMKpOKacceTbl). HecTaHaapTHblE KacceTbl
MCnonb3oBaTb HEBO3MOXHO, MOCKOMbKY (CM. UOCTPaLMIO)
oHM nmetoT apyroe namepenue “L” (cm. puc. [&).

® He ocTtaBnAnTe AMKTOMOH BONN3M UCTOYHWUKOB Tenna unv B
MecTax, MoABEP>XKEHHbIX BO3AENCTBUIO MPAMOro CONTHEYHOrO
CBeTa, U3NULUHEW MbINN UM MEXaHNYCKOMY BO3LENCTBUIO.

® B cnyyae nonagaHuA BHYTPb AUKTOOHA Kaknx-nmbo
NMOCTOPOHHUX TBEPAbIX NMPeAMETOB UMW XMUAKOCTUN BbIHbTE
b6aTapenkn U OTKIKYMTE afanTep NEPEMEHHOro ToKa U,
npexae Yem BHOBb MOJIb30BaThCA ANKTOOHOM, AanTe ero
NpoBepUTbL KBaNMULMPOBaHHOMY CNeLManmucTy.

* He nometlyavite B6NN3N AUKTOOHA KPeANTHbIE KapTOYKu C
MarHUTHbIM KOLOM W PyYHble Yachl C MPY>XXUHHbBIM
MexaHW3MOoM, C TeM 4YToObl He NnoABepraTb UX BO3AENCTBUIO
MMEOLLEerocA B rpOMKOroBoputenie AMKTooHa MarHuTa.

© Ecnv Bbl anvtensHoe BpemA He Monb3yeTech ANKTOHOHOM,
BbIHbTE U3 HEro 6aTtaperikn Bo n3bexkaHne BO3MOXKHOrO yLiepba
OT BbITEKAHVA U3 HUX 3MIEKTPOSUTA 1 NMOCTEeAYHOLWEN KOPPO3UM.

e Ecnn AUKTOOH B TEYEHME ANIUTENBHOrO BPEMEHMN He
ncnonb3oBasca, NepeBeanTe ero B peXKMm BOCMPON3BeAeHNA
1 favite eMy pa3orpeTbCA B TEYEHNE HECKOMNBbKNX MUHYT,
npexxJe Yem BCTaBMNATb KaCCeTy.

B cny4ae Bo3HMKHOBEHMA y Bac kaknx-nmbo Bonpocos nnu
npobnem, cBA3aHHbIX ¢ Bawmm aMKTohoHOM,
NMPOKOHCYNMbTUPYNTECH, NOXanyncTa, ¢ 6nmkanwmm aunepom
dvpmbl “Sony”.

|
YcTpaHeHue Henonaaok

B cnyyae ecnu nocne BbinonHeHna Bamu npouenypbl NpoBepku
Ha OCHOBE HVXXeNnpUBEAEHHOro NepeyHnA BO3HMKLIAA npobnema
ocTaeTcA, obpaTuTech K bnvkanwemy aunepy dbvpmel “Sony”.

Kacceta He BcTaBnAaercs.

— Bbl nbiTaeTecb BCTaBUTL KacceTy He TON CTOPOHOMN.
(KacceTy cnepyeT BCTaBnATb B KacCETHOE OTAeNeHne
Takum 06pasom, 4Tobbl NeHTa Hbina obpalleHa KBepxy.)

— Knasuwa B> yxe 6bina Haxara.

KnaBuwa @ He HaXxumaeTcs.

— B kacceTHOM oTAeneHun HeT KacceTbl.

— [penoxpaHnTenbHbIM 3y64UMK Ha KacceTe OT/IOMaH.
He ynaetcA HaxxaTb HU @, HU B>

— KacceTta 3akoH4Mnace.

— [locne aBTOMaTUYECKOW OCTAaHOBKM JIEHThI KnaBua
IIPAUSE caBuHyTa B HanpasneHUun CTPENKMK.

OukTOohOH He hpyHKUMOHUpYET.

— barapeliku 6binn BCTaBMEHbI C HAPYLLIEHUEM MOMAPHOCTY.

— bartapeiiku cenn. 3ameHuTe 06e cTapble 6aTapenkn HOBbIMY.

— Knaswuwa HPAUSE caBvHyTa B HanpaBneHnn CTPEenKu.

— ApanTep nepeMeHHOro Toka unm NpoBof NUTaHnA OT
aBTOMOBWNBHOrO akKyMynATopa NOACOEANHEH TOMNBKO K
OVKTOOHY,a Bbl X0TUTe ncnonb3oBaTb NUTaHUe OT
b6aTapeek.

C rpomMKoroBopuTesna He NocTynaeT 3ByK.

— [MoaKNOYeHb! HayLHUKW.

— YpoBeHb rPOMKOCTY CHUXKEH A0 HYNA.
3BYyK nponagaeT Uy ConpoBOXXAAETCA U3NULLHUM LUYMOM.

— YpoBeHb rPOMKOCTY CHUXKEH A0 HYNA.

— Batapeliku cenu. 3ameHuTe obe cTapble 6aTaperiku HOBbIMU.

— MarHnTHaa ronoBka 3arpAsHeHa. Cm. pasgen
“TexHnyecknn yxon”.

B pexxume CUE/REVIEW neHTa ocTaHaBnvMBaeTCA Uu He
AsuxeTcA, nn6o Bam He yaaeTcA ocylecTBUTb GbICTPYIO
nepemoTKy Bnepen unm Hasaa.

— Batapeliku cenu. 3ameHuTe obe cTapble 6aTaperiku HOBbIMU.
CKOpOCTb JIeHTbI MPY BOCMPOU3BEAEHUM CITULLKOM
6onblan UM CNULKOM ManeHbKas.

— [epeknovartens TAPE SPEED HaxoauTcA B HenpasuibHOM
nonoxexun. C ero NoMoLLbio YCTAHOBUTE Ty XXE CKOPOCTb
NEeHTbI, KOTOpaA 1Cnonb3oBanack npu 3anmcy.

CKOpOCTb JIeHTbI NMpeBbIlaeT 06bIYHY0 CKOPOCTb Npu
BOCMpPOU3BEAEHUN.

— [Mepeknioyarens FAST PB casuHyT B HanpasneHnn CTpenku.
He ynaetca caenatb 3anuco.

— barapeiikun cenu. 3ameHuTe 06e cTapble 6aTapeinkn HoBbIMY.

— MarnHuTHaA ronoska 3arpAsHeHa.

— lMepeknioyatens VOR HaxoauTtcA B nonoxeHun ON.
Ecnu Bbl He ncnonbayete cdyHkumio VOR, nepeseante
nepekntoyarens B nonoxexune OFF.

— YeTko 3adukcupynte cenektop MIC MODE B
NpaBWIIbHOM MOMOXEHNW.

3anucb npepbiBaeTcA.

— lMepeknioyatens VOR HaxoauTtcA B nonoxeHun ON.
Ecnu Bbl He ncnonbsyete cdyHkumio VOR, nepeseante
nepekntoyarens B nonoxexne OFF.

He ynaeTcA NonHOCTbIO CTEPETb 3amnuchb.

— MarHuTHaA ronoeka 3arpfasHeHa.

|
TexHU4eckum yxopn (cm. puc. [€)

[nA 0YMCTKM MarHUTHOW FOSIOBKM U NIEHTONPOTAXHOIO
mMexaHu3ma

Yepes kaxapble 10 4acoB aKkcnnyaTauum, Haxas B,
npoTupaiTe MarHnTHyto ronoeky O, Beaywmin Ban @ u
MPVKUMHOMN PosinK (3 NEHTOMPOTAXHOMO MEXaHN3Ma BaTHbIM
TaMMOHOM, CMOYEHHbIM CMIMPTOM.

[AnA o4MCTKM BHELWHen NOBEPXHOCTU Kopnyca AUKTOdOoHa.
Mcnonb3yiTe MArKyo TPAMOYKY, Crnerka CMoYeHHyto Boaon. He
ucnonb3ynTe ANA 3TOW Lenu cnupT, 6eH3NH N pacTBOpPUTENb.

|
TexHU4YecKne xapaKTepuUCcTUKM.

(MICROCASSETTE) " (nepeksiroyaTerb Tuna
NNeHKM B MOMoXeHnn “normal”)
2-popoXeyHan, 1-kaHanbHan,
MOHOpOHNYecKan
F'pomkorosopurenb Mpw6n. 2,8 cm B anameTpe.
CKOpPOCTb NEHTbI 2,4 cm/cek, 1,2 cm/cek
YacToTHanA xapaktepuctuka “Lecture”: 400 - 3.000 'y
“Meeting”, “Dictation”: 400 - 4.000 I'y
He3n0 (MUHWUIHE340) ANA HAYLHUKOB
¢ conpoTuBneHvem 8-300 Om
BbixoaHaA MoWHOCTb (Npu KoadduumeHTe rapmoHuk 10%)
220 mBT
Cpok cny6bl 6aTapeek (B pe>xxume 3anucu)
Cwm. pasgen “MoaroToBka NCTOYHUKOB
nuTanuA”.
MocTOoAHHBIN TOK 3 B
[Be 6aTapeiikn R6 (pasmep AA)
Mpubn. 126,0 x 68,0 x 40,8 MM,
BKJIIOYaA BbICTYMNatoLme 4actu n
opraHbl ynpaeneHua
Macca Mpw6n. 180 r, BKNtoyaa 6aTapenku
BxoaAwme B KOMNNEKT NPUHAANEXHOCTH
KucTteBaA neTnA AnA HOWeHMA ANKTOMOHa (NpuKpenneHa K
[MKTOOHY) (1)
MwukpokacceTa (1) (He OTHOCUTCA K MOAENAM ANKTODOHA,
nponasaembim B CLUA, KaHaze v EBpone.)
3awmTHbIN 3kpaH oT BeTpa (1) (MocTaBnAeTcA TONbKO C
aMepUKaHCKOMN, KaHaACKOM 1 €BPONENCKON MOLENbio, a Takke
moaensto World).
BaTapenkn (2 wT.) R6 (pasmep AA) (OTHOCKUTCA TONBKO K MOAENu
World)
HaywHuku (1) (OTHocuTcA Tonbko K moaeny World)

MarHuTtHanA neHrta

3anucbiBatowan cuctema

BbixogHoe rHe3no

TpeboBaHUA K NUTaHUIO

Pa3mepbi (w/B/r)

KOHCTPYKUMA 1 TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKU MOTYT ObITb M3MEHEHBI
6e3 n3BeLleHns.

[dononHutenbHbie NPUHAANEXHOCTN

Mwukpokacceta MC-60, MC-30

HaywHwkn ME-81, ME-L82

CoeanHutensHbivi npoeoa RK-G64 (MUHULLTEKEeP-MUHULLTEKEP C
aTTeHaTepom)

ApanTep nepemeHHoro Toka AC-E30HG, AC-E30M

LLIHyp noacoeanHeHnA K aBToMo6UnbHOMY akkymynaTopy DCC-E230,
DCC-E345

MwuKpokacceTHbIN AUKTOGOH
CpenaHo B Kutae
MarotoButens: CoHu KopnopenwH
Appec: 6-7-35 KutawwuHarasa, LLinHarasa-ky,
Tokuno 141-0001, AnoHwnA .



